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Quijote Mundo: la baraja de las competencias comunicativas es un
manual innovador de la Lengua Castellana y la Literatura que se imparte
en Primer Curso de Bachillerato. Ha sido publicado en 2009 y financiado
por la Consejeria de Educacion y Cultura de la Region de Murcia. Sus
contenidos, objetivos y criterios de evaluacion tienen presentes las di-
rectrices del Marco Comun Europeo de las Lenguas. Con perfil itil y
divertido invita a ‘‘jugarse las cartas” con inteligencia, pues consta de
una baraja y de un DVD que contiene muchisimos materiales diddcticos
de proyeccion impresa, multimedia e hipertextual, los cuales aparecen or-
ganizados conforme a la estructura de los palos del Tarot. Su uso precisa
de la creatividad de alumnos y profesores, puesto que se usa para resol-
ver tareas que deben conjugar las distintas competencias de la Lengua
y la Literatura (estratégica, sociolingiiistica, lingiiistica y discursiva) a
través de la comprension y produccion estratégica de discursos. Parte
de dos ideas innovadoras: primera, el uso de una metodologia signifi-
cativa e interactiva que incluye los talleres de creacion literaria en la
programacion de aula; y segunda, la consideracion del Quijote como
un libro de libros que desde su IV Centenario ha magnificado en Inter-
net sus fabulosas proporciones educativas y multiculturales. Su “"Mun-
do” imaginario se genera, pues, desde el aprendizaje para la vida.

Palabras clave: competencia comunicativa, Lengua y Literatura de
Primer Curso de Bachillerato, baraja educativa, diddctica del Quijote,
hipertextos literarios.

Quixote World: The game of cards for the communicative compe-
tences is an innovative book for the subject Spanish Language and Litera-
ture, studied at Sixth Form level. It was published in 2009 and funded
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by the Consejeria de Educacién y Cultura (Regional Education and Cul-
ture Office) of the Region of Murcia (Spain). Its content, objectives and
assessment criteria take into account the Common European Frame-
work of Reference for Languages. Its useful and funny profile invites us
to “play the cards” in an intelligent way, since it consists of a pack of
cards and a DVD with loads of teaching materials that may be used
printed or as a multimedia and hypertextual resource, organized ac-
cording to the system of the tarot cards. Its use needs the student and
teacher creativity, as it is used to solve tasks involving several compe-
tences related to the Language and Literature area (i.e. strategic, so-
ciolinguistic, linguistic and discursive) through the strategic compre-
hension and production of discourses. The keys are two innovative
ideas: the use of a significative and interactive methodology, including
workshops on literary creativity in the classvoom; and, the considera-
tion of the Quixote as an excellent book whose huge educative and mul-
ticultural aspects have been promoted since its fourth centenary thanks
to the Internet. So, its imaginary “World” is generated from the life-
long learning.

Keywords: communicative competence, Language and Literature
for Sixth Form level students, teaching pack, Quixote teaching, literary
hypertexts.

Quijote Mundo: le jeu de cartes des compétences communicatives
est un manuel innovateur des cours de Langue Castillane et Littérature
de Premiére Année de Baccalauréat. Il a été publié en 2009 et financé
para la Conserjeria de Educacion y Cultura de la Région de Murcie.
Ses contenus, objectifs et critéres d’évaluation s 'appuient sur les direc-
tives du Cadre Européen Commun de Référence des Langues. Au profil
utile et ludigue, il invite a “jouer aux cartes” avec intelligence, puis-
qu'il comprend un jeu de cartes et un DVD contenant un grand nombre
de matériaux didactiques de projection inhérente, multimédia et hyper-
textuelle, lesquels apparaissent orvganisés selon la structure des sym-
boles du Tarot. Son usage requiert la créativité des éléves et des pro-
fesseurs, puisque qu’on l'utilise pour résoudre des tdches qui doivent
concilier les différentes compétences de la Langue et Littérature (stra-
tégie, sociolinguistique, linguistique et discursive) a travers la compre-
hension et production stratégique des discours. Il part de deux idées
novatrices: la premiére, I'usage d’une méthodologie significative et in-
teractive qui inclut les ateliers de création littéraire dans la program-
mation de classe; et la deuxieme, la considération du Quijote comme le
livre des livres qui depuis son IV Centenaire a magnifié sur Internet ses
incroyables dimensions éducatives et multiculturelles. Son “Monde”
imaginaire est généré donc partant de I’apprentissage pour la vie.

Mots clés: compétence communicative, Langue et Littérature de
Premiére Année de Baccalauréat, cartes éducatives, didactique du Qui-
jote, hypertextes littéraires.
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Las razones pedagoégicas de un libro ladico

Quijote Mundo: la baraja de las competencias comunicativas (Caro
Valverde, 2009) es un libro ideado para el aprendizaje auténomo de la
Lengua Castellana y la Literatura conforme a las directrices de innovacién
didactica que ofrece el Marco Connin Europeo de las Lenguas. Es obra
de dos Proyectos de Innovacion desarrollados entre los afios 2005 y 2008
con alumnos de Primer Curso de Bachillerato de los IES “Manuel Tarraga
Escribano” de San Pedro del Pinatar y “Miguel Espinosa” de Murcia, en
el marco de financiacion y asesoramiento de la Consejeria de Educacion,
Formacion y Empleo de la Region de Murcia y del Centro de Profesores
y Recursos Mar Menor; y sus contenidos, objetivos y criterios de evalua-
cion del manual se ajustan al Decreto n® 262/2008, de S de septiembre,
establecido por la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia

Su conformacion ludica cono una baraja de naipes se justifica por el
propodsito de cultivar de modo holistico los bloques de contenidos de la
Lengua y la Literatura en tareas destinadas a promover el aprendizaje heuris-
tico de la competencia comunicativa a través de la comprensién y pro-
duccion significativa de discursos. La interactividad inherente al hecho
estratégico de jugar a conjugar la Lengua y la Literatura desea introducir
la vida en las aulas, y para lograrlo necesita realzar los talleres de crea-
cion literaria en la programacion de aula como factor decisivo para opti-
mizar la comunicacion verbal oral y escrita. En consecuencia, los estu-
diantes deben barajar sus cartas formativas para realizar las rareas que se les
van proponiendo en atencién a su propio contexto de aprendizaje, deri-
vado de un diagndstico previo sobre su nivel académico y sus intereses
personales.

La baraja educativa Quijote Mundo entiende la idea de “jugar” como
la de construir los aprendizajes a través de cartas que albergan documentos
educativos en los que no caben los cuestionarios mecanicos y monologicos,
sino la indagacion propia de las tareas de busqueda y aportacion coopera-
tiva que suponen madurar de modo responsable ¢ interactivo como estu-
diantes que se preparan para ser competentes en la vida comunitaria.
Importa ante todo barajar las cartas, mezclar contenidos: lengua y litera-
tura, épocas, autores, personajes, temas, experiencias, etc., y jugarse la
suerte como libre asociacién mental siempre atenta a la construccion de
artefactos comunicativos. Es, por tanto, una baraja que da rienda suelta al
mundo de los jovenes que toman cartas en el asunto de indagar en su
propia capacidad comunicativa integral e integradora en sociedad. Su
estrategia ludica despierta, como recuerdan Huizinga (1968) y Torrente
Ballester (1975), la inteligencia conectiva donde el rigor se incentiva con
humor en complicidad con las palabras de Cervantes (2001: 18):

Procurad también que, leyendo vuestra historia, el melancélico se mueva a

risa, el risuefio la acreciente, el simple no se enfade, el discreto se admire
de la invencion, el grave no la desprecie, ni el prudente deje de alabarla.
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Mundus est fabula

Don Quijote de la Mancha de Miguel de Cervantes preside el libro-
baraja gracias a su dimension de Mundo, puesto que es el cldsico de ma-
yor riqueza intercultural de las letras hispanicas y su IV Centenario da
testimonio de que se ha convertido en un hipertexto con millones de
enlaces que han magnificado en Internet sus fabulosas proporciones
comunicativas. No en vano afirma Lazaro Carreter (1985: 116) que
«Cervantes compone la primera novela polifénica del mundo». Quijote y
Mundo aparecen vinculados por dos motivos significativos: de un lado,
su indiscutible difusién editorial en el orbe mundial (Partzsch, 2004); y
de otro, la accion camalednica de sus letras libres en conexion con espa-
cios y tiempos diferentes. Como bien apunta Azorin (1981.137), «Cer-
vantes estarda donde lo imaginemos. La obra ha comenzado ya a caminar
por el mundo; cualesquiera que hayan sido sus comienzos, el rumbo va a
ser otro».

En efecto, el Quijote de Cervantes es un libro un libro de libros
donde Mundus est fabula, imaginacion de sentidos inagotables por res-
ponder a la ecologia de la vida. Son itinerarios comprensivos de su uni-
dad en la diversidad:

I- Libro de perspectivas: su retorica de la ironia lo abre a un plantea-
miento estético y pedagdgico del mundo y del aprendizaje como
didlogo y como viaje.

[1- Libro sabio: su prosa esté tejida con citas populares y cultas que
invitan a la reflexion para el desarrollo existencial en convivencia.

11I- Libro de libros: acoge todas las tipologias textuales. Es, por esta
hospitalidad architexual, un espacio abierto a la experiencia holis-
tica del idioma.

IV- Libro bricolaje: se compone con las mas diversas regiones de la
literatura tradicional (Martinez Bonati, 1989), y permite la asimila-
cién intertextual de la historia de las letras hispanicas en conjuncién
con otras textualidades precedentes, coeténeas y posteriores.

V- Libro multicultural: Quijote es “Mundo” o, como diria Américo
Castro (1980), “morada vital” de tres culturas que convivieron en
la Espana cervantina. Y de su lectura depende la morada de su
herencia futura.

El Quijote permite conectar no sélo con el Barroco, sino también
con el Renacimiento y la Edad Media, la Ilustracion, el Romanticismo, la
Edad Clasica y la Contempordnea, la literatura hispanica P/ cualquier
literatura muncﬁa!, la lengua espaifiola y cualquier lengua a la que haya
sido traducido, ete (Close, 2005; Guerrero Ruiz, 2006; Herranz, 2005;
Medina, 2005; Perona, 2006; Rivero Rodriguez, 2005; Romero Tobar,
1989).
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Reivindicacion del clasico en las aulas

La risa de Cervantes es humana porque en su tinta los vencedores
son ridiculos y los vencidos piden afecto. Su risa vale para todos porque
cifra el pensamiento libre de la solidaridad con lo encarcelado y despro-
visto de toda especie, empezando incluso por el escritor que se reconoce
nadie sin el lector. Y pienso que “vale” -da salud para el futuro- porque
no procede de la moralina resentida de los opuestos, sino de la apuesta
por una educacion lectora nacida para la democracia.

Muy especialmente quienes en las aulas tratamos con nifios y ado-
lescentes estamos implicados en este reclamo selectivo y significativo
para que Don Quijote, pura persona de letras, no sea envasado al vacio ni
comido de un bocado como una hamburguesa sino que se siente a nues-
tra mesa y sea comprendido en compafiia de nuestra mas pura imagina-
cién, la que ve sin ver, la que encuentra lo ajeno en lo propio, esa mezcla
de inteligencia y empatia que se conjuga en los actos inventivos.

Porque a los clasicos cada vez se les lee menos y se cumple con su
nombre descuartizando su obra o engulléndola como producto de con-
sumo, he intentado rescatarlos de otro modo mds amable en las aulas.
Desde hace una década cultivo la creatividad literaria con los clasicos
hispanicos en Educacién Secundaria y Primaria (Caro Valverde, 2006a y
2006b). De tal investigacidn-accion he depurado un ideolecto del area de
Didactica de la Lengua y la Literatura centrado en el uso procedimental e
imaginativo del idioma que relativiza la légica y la gramatica como una
parte mas de los muchos procesos retéricos y pragmaticos del lenguaje, y
que maneja lo conceptual en tareas conectivas con los respectivos inter-
textos lectores (Mendoza, 2001) de los estudiantes, de modo que vuelve
cuestion medular de su aprendizaje la retroalimentacion cultural y la
madurez actitudinal.

Luego en este ultimo proyecto dedicado a la elaboracion de materiales
curriculares para el nivel de Primer Curso de Bachillerato también hemos
disfrutado del Quijote como eje didactico compartiendo tres condiciones
indispensables de toda innovacion educativa en contextos democraticos:

- El aprendizaje significativo. El hecho de haber expuesto el Quijore
como lectura basica de todo el curso, 1o ha convertido en un refe-
rente conocido por los alumnos en experiencia, no ya como objeto
de memoria o de dominio sino como naturaleza de comprension
y afecto. Luego, a partir de su entendimiento del Quijote, los
alumnos han ido tejiendo su red de asociaciones con la lengua y
la historia de la literatura.

- El aprendizaje holistico de competencias comunicativas. Las
diversas actividades realizadas han implicado en todo momento
un aprendizaje plural desde las buenas practicas comunicativas,
tanto orales como escritas, lectoras como escritoras, del caste-
llano, de acuerdo con una serie de subcompetencias inherentes
al area (lingtiistica, sociolingiiistica, discursiva y estratégica)
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acordes a las expectativas educativas espanolas de cara a las
proximas convergencias internacionales estipuladas en el Marco
Comun Europeo de las Lenguas.

- El aprendizaje constructivista y auténomo. La innovacioén pe-
dagogica de este proyecto se justifica en gran medida por el
hecho de haber trabajado el aprendizaje autonomo de los alum-
nos al darles responsabilidades profesionales de indagacion, or-
ganizacion y transmision de sus materiales de estudio.

“Paciencia y a barajar”
Juntar Quijote y Mundo en las aulas supone szstar por un proyecto
curricular integrade acorde con las expectativas de John Dewey (1967)
sobre la educacién para toda la vida que nace de la escuela activa donde
los estudiantes estan en contacto con la sociedad en que viven y apren-
den de la participacion en experiencias de trabajo.

Ya lo dijo don Quijote: “paciencia, y a barajar”. Si leemos bien el
fragmento que sigue df:lJ episodio de Maese Pedro y el Mono asi como
otros donde Cervantes alude a los naipes, y si hiciésemos un campo
semantico al respecto, saldria a la luz una reflexién cervantina muy va-
liosa para entender el espiritu de la ciencia como juego: “paciencia, y a
barajar”, porque “la paciencia es madre de la ciencia”. El nuestro es
absolutamente un juego de travesias hacia la “competencia comunicativa™
que favorece la mas provechosa de las competencias generales: la “com-
petencia existencial”.

Cervantes era aficionado a las cartas. De hecho, en el Quijote aparecen
dos menciones a los naipes ligadas a la semantica de la mentira: en la se-
gunda parte, capitulo 24 (sobre la antigiiedad de los naipes de la época de
Carlomagno) y capitulo 25 (la aventura del rebuzno, donde dice “como si
fuera una sota de naipes, del suelo, echando a perder con sus menti-
ras...”; la sota se relaciona con el mundo vano de los suefios). En ambos
episodios, la mencion de los naipes se relaciona con la cueva de Monte-
sinos, ese lugar donde se desciende al territorio mégico que vive de la
imaginacion. Todo se subvierte en esta ocasion. Aqui el mundo esta al
revés: ;Quién es aqui el loco, Don Quijote o la gente que cree a pie junti-
llas en ¢l sentido tnico de las cartas? (Cervantes, 2001: 843-844):

Cierto estd que este mono no es astrologo, ni su amo ni él alzan, ni saben
alzar, estas figuras que llaman judiciarias, que tanto ahora se usan en Es-
pahia, que no hay muyjercilla, ni paje, ni zapatero de viejo que no presuma
de alzar una figura, como si fuera una sota de naipes del suelo, echando a
perder con sus mentiras e ignorancias la verdad maravillosa de la ciencia.

El discernimiento cervantino revela que la ciencia juega a conjugar
la verdad en su investigacion plural, destinando los azares hacia el juicio
sabedor que preve y construye el futuro. A ella se dedican los sofiadores,

© 2010 SEDLL. Lenguaje y Textos, nim. 31, mayo, pp. 107-120



Quijote Mundo: innovacion educativa europea para el aprendizaje auténomo... 113

locos honestos que siguen el ideal caballeresco de Carlomagno y no
temen el inconsciente de la Cueva de Montesinos porque saben que la
imaginacion les inspira la Edad de Oro, de honor, justicia y solidaridad
incalculable. La astrologia cientifica “baraja con paciencia™ sus cartas, es
decir, su saber creativo, su construccion de mundo, a fin de ofrecer una
vida mejor para todos.

En cambio, el timo juega a conjurar la mentira en su error disimulado,
destinando los azares hacia el prejuicio agorero que predice y determina
el futuro. A €l se dedican los figureros, monos tahiires que levantan car-
tas ajenas, tal y como Maese Pedro estafa hipocritamente al piiblico de su
teatro ambulante, lporque sabe que la supersticion fortalece la Edad de
Hierro, de objetualizacion mercantilista del otro, intransigencia de senti-
do tinico y calculado. La astrologia estafadora “baraja con prisa” sus
cartas: le impulsa el oportunismo picaro del engaiio al ignorante.

La lectura significativa del Quijote

Barajamos con paciencia desde el momento en que realizamos una
lectura significativa del Quijote, pues entonces leemos investigado el
mundo ofrecido en el texto en relaciéon con nuestro mundo o contexto
lector. Con otras palabras, aprendemos a barajar con paciencia cuando
leemos comunicandonos con el otro. Con esta voluntad general, la baraja
Quijote Mundo anima a leer segun cuatro modalidades:

1. Lectura fundamental (paratextual y metatextual)

— Tarea: con ayuda docente, interpretar los prologos y las teorias
literarias presentes en el Quijote o en otros textos sobre dicha
novela, y la lengua y estilos novelescos; todo lo cual es moti-
vo para desarrollar la ensefianza-aprendizaje de numerosos
contenidos procedimentales, conceptuales y actitudinales del
curso.

— Documentos de trabajo: cartas oportunas de todos los palos o
competencias comunicativas.

2. Lectura lineal (textual argumental)

— Tarea: disfrutar de la intriga argumental que da la continuidad
narrativa de la novela, y con ayuda de una guia de lectura in-
terpretar la estructura de su contenido.

— Documentos de trabajo: Don Quijote de la Mancha de Mi-
guel de Cervantes, adaptado por Eduardo Alonso y editado
por Vicens Vives: texto y guia de lectura (Cervantes, 2004).

3. Lectura tematica (textual semantica)

— Tarea: en grupos de trabajo, investigar diversos temas del
Quijote en su version original y expondréis en clase los resul-
tados de vuestro trabajo cooperativo. Para ello usaréis los
capitulos oportunos de la Antologia para Primer Curso de
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Bachillerato que se ha recolectado de dos ediciones ubicadas
en la Web: la de Francisco Rico y la de Analitica venezolana.

— Documentos de trabajo: £l Quijote de Miguel de Cervantes.
Antologia para 1° de Bachillerato, y guia de lectura tematica.

4. Lectura genealdgica (intertextual)

— Tarea: conexion intertextual con otras manifestaciones litera-
rias del programa y con otras manifestaciones culturales del
mundo de los receptores.

— Documentos: textos de la literatura espaiiola medieval y del
Siglo de Oro que sirvieron de inspiracion a Cervantes; hiper-
textos de diversas tipologias sobre la herencia mundial del
Quijote (comentarios, literatura, espectaculos, iconografia, y
textos creativos de los alumnos) que aparecen oportunamente
diseminados en los diversos palos de 1a baraja.

Quijote Mundo aprovecha la riqueza del clasico de las letras hispa-
nicas para secuenciar de modo novedoso los contenidos del discurso
literario (Bloque 2) asignados a Primer Curso de Bachillerato: no se
sigue el tradicional orden histérico evolutivo (lineal y sucesivo) de la
historia de la literatura, sino que se plantea una genealogia que parte del
estudio del texto cervantino, y después se avcriguan sus origenes en otras
obras de envergadura. Tampoco se sigue el tradicional criterio de la épo-
ca para agrupar todas las manifestaciones literarias relevantes de cada
una, sino que se plantea una seleccion de obras por géneros, pues asi se
complementa mejor el estudio de sus ejemplos con la lectura interpreta-
tiva de un texto completo asignada a cada trimestre (narrativa en el pri-
mero, lirica en el segundo y teatro en el tercero).

No olvidemos que en el Quijote se pueden encontrar textos de caracter
poético, dramatico y ensayistico, ademas de narrativo; como también que
no solo muestra las caracteristicas de la época literaria en la que fue ges-
tado, sino también alusiones a épocas y obras precedentes, y a culturas
diferentes a la castellana. Asi que a la hora de componer textos de inten-
cién literaria, el alumno se sirve de los modelos leidos y comentados. Lo
importante no es que los alumnos memoricen datos, sino que investi-
guen, como si de un detective se tratara, en el cuerpo de los textos las
caracteristicas heredadas que los justifican. Y esta didactica de aprendi-
zaje auténomo va ataviada de la promocion de actividades culturales y de
investigacion auténoma por parte de los alumnos, entre las que cobran
especial relevancia la introduccion planificada del uso actualizado de las
TIC y de un viaje literario hacia la ruta quijotesca.

La estructura de la baraja de las competencias comunicativas
La baraja consta de 78 naipes destinados a despertar en los alumnos
la memoria de los documentos que contiene asi como a motivar el apren-

dizaje responsable y conectivo usdndolos estratégicamente a partir de las
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tareas que asigne el profesor-crupier. Su estructura se apoya en el nume-
ro cuatro tanto en sus secciones verticales como horizontales. Rinde
homenaje a los cuatro elementos del Mundo (fuego, tierra, aire y agua) y
a su interaccion en el ciclo de la vida. Asi que se distribuye en cuatro
palos correspondientes a las subcompetencias de actuacion comunicativa
discursiva, lingiiistica, sociolingiiistica y estratégica. El cometido basico
es conjugar Lengua y Literatura con jugadas que introduzcan un aprendi-
zaje significativo de la comunicacion idiomatica barajando con paciencia
los cuatro palos a los que he asignado subcompetencias comunicativas
especificas que coinciden con las teorizadas por Canale (2000) y acepta-
das por el Consejo de Europa (2002) como modelos de evaluacion del
Plan Marco de las Convergencias Educativas.

— “Copas”, la competencia discursiva. Capacidad de produccién y
comprension de diversos tipos de textos. Reune materias sobre
el comentario y la creacién de textos de diversas tipologias dis-
cursivas.

— “Espadas”, La competencia lingiiistica. Conocimiento gramati-
cal de la estructura adecuada, pragmdtica y artistica del codigo
de la lengua que es capaz de usar. Retine materias sobre analisis de
la palabra, de la frase y del texto.

— “Bastos”, la competencia sociolingiiistica. Capacidad de ade-
cuacion al contexto comunicativo. Retine materias en torno a la
construccion estructural y evolutiva de los contenidos enci-
clopédicos y conceptuales.

— “Oros”, la competencia estratégica. Capacidad para regular la
interaccion y eficacia comunicativas. Reline materias en torno a
la programacion y procedimientos de autoevaluacién formativa, asi
como a las habiﬁdades sociales y mediaticas requeridas en fun-
cion de la situacion y el canal de transmision de los mensajes.

En resumen, desde la lectura horizontal, la baraja se organiza como
un viaje evolutivo de la materia elemental simbolizada en los palos que
aparecen segin el orden del tarot, cuya sabiduria arcana de los naipes
imita los procesos ciclicos de la vida. La traduccion educativa de su se-
cuencia evolutiva es ésta:

Palos de la

. Oros Bastos Espadas Copas
baraja
R Fuego Tierra Aire Agua
la naturaleza
Eomp g Estratégica | Sociolingiiistica| Lingiiistica | Discursiva
comunicativas

Discursos y estrategias son los agentes trasformadores del ciclo
vital del idioma: los discursos (en sus fases de comprension, expresion y
difusion) hacen germinar la materia viva; y las estrategias (en sus fases
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de deteccion de dificultades comunicativas orales y escritas, organiza-
cion de téenicas de trabajo para superarlas, y recursividad a diversos
medios de documentacion para el desarrollo cK:l aprendizaje significati-
vo) transportan la materia hacia formas productivas de la cultura.

A ellas se afiaden las competencias literaria y semioldgica, ubicadas
respectivamente en dos comodines de trabajo asignados al primero y
altimo de los arcanos mayores del tarot: el Loco y el Mundo. Estos como-
dines detentan dossieres de trabajo fundamental que pueden ser usados
en todas las jugadas de aprendizaje, ya que promueven la imaginacion y
la comunicacion del idioma en sociedad.

COMPETENCIA LINGUISTICA COMPETENCIA SOCIOLINGUISTICA
Adecuacion gramatical del codigo Adecuacion contextual del idioma
COMPETENCIA COMPETENCIA
ESTRATEGICA COMPETENCIA DISCURSIVA
Regulacion de la COMUNICATIVA Produccion y
eficacia comunicativa comprension textual

COMPETENCIA SEMIOLOGICA COMPETENCIA LITERARIA

Comunicacion social del idioma Comunicacion imaginativa del idioma

La colocacién de los materiales didacticos en cada carta se corresponde
con un proceso de aprendizaje constructivista asignado coherentemente a
cada subcompetencia comunicativa conforme al proceso evolutivo que se
suele asignar a los arcanos menores del tarot (Hermoso, 2005), a saber:

— 1°ciclo, el “inicio™: el as.

— 2°ciclo, 1a “transformacion”: del 11 al VIL

— 3°ciclo, la “realizacion estable: del VIII al X. El X es carta de
transicion entre la consciencia adquirida en este ciclo y las ex-
pectativas de trascendencia del venidero.

—  4° ciclo, la “trascendencia™: los honores (sota, caballo, reina y
rey). Son naipes donde aparecen figuras humanas. Son un mi-
crocosmos humanizado dentro del macrocosmos del juego.
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En consecuencia, del I al IX retine materiales procedimentales, con-
ceptuales y actitudinales para el desarrollo comunicativo de las subcompe-
tencias resefladas. El X se reserva siempre para estrategias de evaluacion.
Y se conceden los honores al cultivo de la lectura creativa y de la expre-
sion inventiva para la cual los anteriores materiales, conjugados con
otros cuya indagacion sea oportuna, se convierten en organizadores pre-
vios y modelos intertextuales de trabajo.

Insistimos en que no se trata de una fragmentacion de competencias
ni de una sucesién matemdtica o mecanica de ciclos inmutables, sino que
estan abiertos a injertos e interactiian entre si durante el proceso de apren-
dizaje comunicativo. Y la finalidad que perseguimos no es solo jugar a
interpretar lo dado sino jugar a transformarlo en creaciones nuevas.

El uso de la baraja Quijote Mundo en clase es sencillo: primero, el

rofesor propone una tarea a sus alumnos; después, cada alumno busca
E]S cartas necesarias y procesa constructivamente los contenidos para
resolver tareas; y por tltimo, cada alumno anota los resultados y los
valora en su portafolio de la asignatura. De la sabia combinacién de to-
das las cartas y de su uso paciente por parte de cada alumno depende la
calidad de aprendizaje de su competencia comunicativa. Es recomenda-
ble hacer “escalera de palos”, es decir, emplear una carta de cada paloy
seglin el orden procesual adecuado a un aprendizaje competente:

Oros-planificacion.
Bastos-documentacion.
Espadas-perfeccion.
Copas-exposicion.

LS o=

El formato de Quijote Mundo es un DVD educativo que esta orga-
nizado en cuatro niveles de profundidad: inicio, bargja, palos y cartas.
Desde el inicio se accede a los créditos y a la baraja. Esta es la pagina de
entrada al juego de la Competencia comunicativa, distribuido en siete
cartas de acceso: dos comodines (Loco y Mundo), un arcano, y los cuatro
palos (Oros, Bastos, Espadas y Copas). Al pasar el cursor sobre cualquic-
ra de ellos aparecen textos de ayuda para guiar la apertura puntual del
documento sefiadado. Todos los anclajes tienen al Eic del documento el
regreso al Jnicio y un icono para imprimir. También hay disponibles
“busquedas en la Web™ para cada una de las cartas. Ademas, en las cartas
Caballo de Copas, Sota de Espadas y Nueve de Bastos hay documentos
audiovisuales enlazados. Se verdn si se pulsa en el pic de pagina Abrir
multimedia. Ante la enjundia del libro (mas de mil paginas), el alumno
debe sentirse alentado, no abrumado. El hecho de que su aspecto sea
lidico (un DVD y una baraja fisica) contribuye a ello: quien echa unas
manos al libro puede apostar, barajar, cortar, robar de la pila, descartarse,
marcar un FaroE sacer baza... Debe tener en cuenta que es un libro hecho
para buscar y para asociar, no para memorizar. As{ que imprimiré sélo lo
que se considere necesario.
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Manual para la vida

Comunicar no es dictar sino dialogar. Todo el Quijote pone en ironia
los dictados del pensamiento medieval y ensefia a pensar a traves del
dialogo de las perspectivas en una verdad moral que es locura para los
oportunistas. Su ironia revela, pues, el mayor bien de los discursos y la
mayor de las dignidades humanas: la libertad.

Hoy en dia sigue siendo un reclamo innovador la ensenanza que
Ortega aprendio de la lectura romdntica del Quijote: “A mi juicio, pues,
no es lo més urgente educar para la vida ya hecha, sino para la vida crea-
dora. Cuidemos primero de fortalecer la vida viviente, la natura natu-
rans, y luego, si hay solaz, atenderemos a la cultura y la civilizacion, a la
vida mecanica, a la natura naturata” (Ortega y Gasset, 1983: 279).

El autoritarismo docente que, por desgracia, todavia perdura en los
métodos educativos a través de estrategias memoristicas y mecdnicas ha
de ser sustituido por una democratizacion cultural a través de estrategias
imaginativas y creativas que den voz responsable a los aprendices.

En el mundo de la didactica nos hemos hecho eco de su sabiduria
para proponer un tipo de libro diferente a los acostumbrados libros de texto
que aparecen en soporte impreso, denotativos y serios, articulados en mis-
celdnea por capricho editorial, separadores de las secciones de Lengua y
Literatura, sometidos al control de una lectura lineal y finita, tendentes
hacia un temario cerrado y verificable con ejercicios individualistas.

Por el contrario, Quijote Mundo aparece en soporte digital con posibi-
lidad de impresion, es connotativo y significativo, se articula organicamente
en competencias comunicativas, conjuga Lengua y Literatura, libera la
lectura por obra de la interaccion vinculada e ininita, y su temario esta
siempre abierto a tareas de investigacion, creacién y autoevaluacion, con
actividades individualizadas y cooperativas.

En suma, importa, pues, que nifios, jovenes y adultos, cada cual a su
modo, descubran en don Quijote el modelo de quien nutre su vida con el
manantial inextinguible de su imaginacién. E importa también que, con
el pretexto de la locura comica del personaje, descubran que la maravilla
imaginativa de la novela proviene de ser un “saco roto™ donde “cabe
todo”. Esta consideracion implica tres ventajas didacticas propias de la
expresion literaria de la lengua:

—  El compendio humano: en el Quijote perviven los temas vitales
del ser humano, todo lo que le concierne.

— La libertad de expresion: con el Quijote se aprende literatura
genuina, aquella que constituye un espacio democratico donde
todos tenemos derecho a a expresarnos.

— La belleza de las palabras: el Quijote pide lectores simpaticos y

a%udos para seguir sus pasos errados. Cervantes entrego toda su

obra a la mayor “rotura” del sentido: la ironia. Y por su retorica
nos educa en la contemplacion amable de las formas, en la infe-
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rencia humana de mutiples sentidos, en las proporciones gozo-
sas y estéticas de la hipertextualidad.

«Los manuales» —dijo Goethe— «deben ser atractivos, y s6lo pueden
serlo si presentan el aspecto mas ameno y mas asequible del saber y de la
ciencia» (citado por E. Curtius, 1984: 122) El mayor de mis esfuerzos ha
sido procurar que el manual Quijote Mundo sea un juego a mano, ameno
{ amigo de la vida. En este sentido, las palabras del articulo “Elogio de

a incertidumbre” que el escritor laureado con el Premio Cervantes, Car-
los Fuentes (2005: 156-171; 171), escribié en la sefiada fecha del 23 de
abril de 2003, dia del libro y Centenario del clasico, son emblematicas
para revelar la deuda de su sentido:

Novela fundadora de la novela, Don Quijote de la Mancha es también la
Siccion que funda la verdad, la ficcion que pone a prueba la razon, la Sie-
cién que inventa lo que falta en el mundo, la ficcion que nos permite apro-
piarnos del mundo, la ficcion que le da color, sabor, sentido, sueiio y vigi-
lia, perseveranza y holganza, al mundo.

Entra en ti mismo y descubre al mundo, nos pide Cervantes.

Pero también, sal al mundo y desciibrete a ti mismo.
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